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ORIENTACIONES PARA EL PROFESOR

La iniciacién en la lectura y escritura en ticuna, se
hace en los libros No. 3y 4. Se emplea el método global
que va del todo a las partes. Presenta oraciones completas
que el alumno debe descomponer en frases, palabras y
silabas.

Una leccidn presenta un dibujo acompafiaco por un texto
motor. Cada dibujo representa una situacién real del am-
biente. Se debe observar y analizar el dibujo al comenzar
la leccidn correspondiente. El texto motor es una oracién
que expresa, en forma sencilla y natural, alguna
experiencia de la vida familiar del alumno. Esto tiene por
finalidad asegurar una lectura fluida con entonacidn
netural. Del texto motor se extraen las palabras y frases
claves para realizar los ejercicios de andlisis de silabas
vy construcciones gramaticales.

En las péginas de andlisis de silabas, las nuevas pala-
bras generadas estén encerradas dentro de un trapezoide.
Estas palabras sirven como ejemplos, y los alumos, guiados
por el profescr, deben buscar y decir ctras palabras
formadas por las silabas que ya conocen.

La leccidn consta de:

. Un dibujo para la obsetvacidn y el comentario.

Un texto motor Y lUego st andlisis.

Andlisis de silabas nuevas de la palatra clave

extraida del texto motor.

4. Andlisis de una construccidn gramatical extraids
del texto motor (cuando es posible).

5. Afianzamiento.

6. Ejercicios de escritura.

LEVIRIN

Los modelos de ejercicios de escritura éparecen en la
parte inferior de la pagina. §i los alumncs se egulVoCcan
en la escritura, deben practicar la forma correcta hasta
que la conozcan bien.

Los ejercicios de analisis de silabas por lo general
constan de cinco partes:



1. Extraer la silaba y luego la vocal de la palabra clave
del texto motor, y volver a componer la palabra:

nape a
na na
a nape

P
2. Comparar las silabas nuevas:

na

3., Diferenciar las silabas nuevas de otras ya conocidas:

e a i
Le La ti

na ni
pe pa pi

4. Generay palabras nuevas empleanda las silabas nuevas
juntamente con otras ya conocidas:

na pa pe pa ta
napa pepata

5. Emplear las palabras nuevas en oraciones o cuentos
cortos.

Ademas de las sugerencias presentadas en este libro,
el profesor debe emplear olros materiales de ensefanza para
motivar y crear interés por el aprendizaje. Par ejemplo,
puede utilizar la pizarra, el franelégrafa, las tarjelas
léxicas, las tarjetas de silabas, las laminas y otros
maleriales que tengan relacion con lo que estan estudiando,
de acuerdo con la experiencia de los nifias y su realidad.



ngixa

Ngixd

-Ngixad wiixigu taxtiliwa taxi puracliwa
~flatarliigi ga chorill papa.

fiatariigl ngixa
taxtiiwa chorili papa
wiixigu taxi

ga puraciwa

-Ngixa wixigu taxtliwa taxi puraciwa
~fiatariigi ga chorii papé.
~-Ngixd -~fatariigi ga chorli mama.

Ngixa tapuracue.
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Enseflar familia de silabas: wiix, wax, wix, wex, wox.

~Ngixd wixigu taxtiiwa taxi puraciliwa
—flatariigli ga choril papé.

1| wixigu | Ux 21 u a i e
wiixi wix Ux ax ix ex
WX wiixi wix | wax | wix | wex
Ux wlixigu wil wa Wi we
Jjwux | 4 | ux ax iX ex ox {5 ]a |&
wax wix | wax | wix | wex | wox e |&
Wix nix | nax | nix | nex | nox i1
wex mix | mex | mix | mex | mox 0|0
WOX u (U
i {d

Wixi i tara i mexi nixi.
Chorll papa rii namaa tapuraci.
Ngix&d puraciiwa taxi.
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TPADUCCION Al CASTELLANO

En esta versidn castellana se trata de guardar un
equilibrio tal que, sin desvirtuar el contenido cultural
que se transmite en ticuna, el castellano cumpla su
funcion comunicadora en una forma fluida.

pagina 7 | juntos
Juntos

vamos
vamos

~vamos juntos al rio (donde queda la
chacra) para trabajar -dijo mi papa.

dijo vamcs

al rio mi papd
Juntos nes vamos
{pasado) para trabajar

~Yamos juntos ‘al rio para trabajar
-diic mi papd ) .
-vamos -dijo mi mama. Vamos & trabajar.

(escritura) a,; al

Pagina & -vamos juntcs al rio para trabajar
—dijo mi papé.

1 { juntos

Jjuntos

6 ‘i:;] 7 ibuen;

Es un buen machete. 3
Con eso Trabaja mi papa.
vamos a trabajar

(escritura) un, uno, una





